I:]ﬂ Monterings- och bruksanvisning e

[PEnvi[Leo@ PL-3DWP XXS-XS-S-M-L

For att sakerstdlla sédker anvandning av denna produkt, las och folj denna monterings- och

bruksanvisning innan du anvander den for forsta gangen

D}] Anvandningsomrade

Denna PELVI.LOC® PL-3DWP Waterproof anvands for positionering och béackenindragning for
personer med begransad mobilitet p& en sits t.ex. duschrullstol, solstol, rullstol, satesdel, terapistol,

reha buggy, sportutrustning.

Avsedd patientgrupp:
- Barn, ungdomar och vuxna

- Kén: méan och kvinnor

Mottagningskontroll
Packa upp produkten helt och kontrollera att férséandelsen ar komplett och inte har transportskador.
Om du mot formodan upptécker att forsandelsen innehaller ett fel:

1. Reklamera omedelbart hos transportéren

2. Reqgistrera skadan/felet

3. Informera oss eller din fackhandlare omedelbart

Leveransomfattning
1) 1xPELVI.LOC® PL-3DWP XXS,-XS, -S, -M, -L férmonterad

2) 1 xinformation om online-nedladdning av monterings- och bruksanvisningen



Kombination av medicintekniska produkter

Lamplig for hjalpmedel avsedda for anvéndning av backenindragningsbalte

Montering

A\

1. Placera dynorna (a) i backenomrédet/hoftbojaren. — Kuggremmen (b) ligger uppat.

Monteringen ska utféras av en person med specialistkunskaper

> Logotypen pa dynan kan da lasas pa vanster sida
2. Justera avstandet mellan dynorna med hjalp av kuggremmen (b) genom att trycka pa
sparrhakespannena (e).
> Leden pa kuggremmen ska da befinna sig mittemellan dynorna.
> Dra ut kuggremmen maximalt sa att tva tander fortfarande &r fria bakom varje snéappe (c).
Fast sedan halremmarna (f) pa rullstolens ramror
Spann kuggremmen (b) lika p& bada sidor och sa langt att det fortfarande finns plats for en
hand mellan lar och dyna.
5. Vid behov kan andarna pa kuggremmen kapas till halvrunda langder. Grada vid behov
andarna pa den
kapade kuggremmen. — Skaderisk!

6. Kontrollera att kuggremmen sitter ordentligt och &r last pa bada sidor!

D:ﬂ Bruksanvisning

Trots de stabila konstruktionerna utsatts komponenter som halbalten, kuggremmar och dynor for ett

Sakerhetsanvisningar

visst matt av slitage. Darfor rekommenderas det att kontrollera PELVI.LOC® PL-3DWP grundligt var
3:e manad. Det &r ocksa viktigt att se till att nit- och skruvférband sitter fast ordentligt!
» Se innan anvandning till att produkten ar i ett anvandbart skick och sitter korrekt - olycksrisk!
> Fast respektive limma inte skadade komponenter som halrem (f), kuggrem (b) eller dyna (a)
och satt tillbaka dem - olycksrisk!
> Sitt inte p& dynorna - risk for tryckpunkter, speciellt fran sparrhakarna (c)!
» Lyft inte rullstolen 6ver PELVI.LOC® PL-3DWP - Olycksfallsrisk!

» Se till att handerna inte fastnar mellan halremmen och ram- eller sittréret - klamrisk!

Anvandningsrestriktioner / oénskade biverkningar
> Anvand inte PELVI.LOC® PL-3DWP om det finns tryckpunkter, sar eller andra olakta skador i
omrédet kring dynan - skaderisk!
> Anvand inte PELVI.LOC® PL-3DWP vid benskérhet, osteogenesis imperfecta eller svara
cirkulationsproblem - skaderisk!
> Kontrollera efter rengéring att PELVI.LOC® PL-3DWP fungerar korrekt!
» En skadad PELVI.LOC® PL-3DWP maste absolut fornyas — Olycksrisk!



A Observera:

PELVI.LOC® PL-3DWP ar inte en del av fasthallningssystemet for rullstolen och/eller passagerare

vid transport i ett handikapptransportfordon.

> Varken producenten eller distributéren kan hallas ansvariga vad géller produktansvar for skador

eller risker som orsakats av otvervakade barn i samband med produkten!

Anvéndning
1. For att anvanda PELVI.LOC® PL-3DWP laggs dynorna (a) pa laren.
A Observera: Se till att inga foremal befinner sig under dynan! Pa sa sétt undviker du
smartsamma tryckpunkter.
2. For sedan kuggremmen (b) genom respektive sparrhake. For att gora detta, tryck pa
motsvarande sparrhakespanne (e).
3. Spann sedan kuggremmen (b) sa langt att det fortfarande finns plats for en hand mellan lar
och dyna.
4. Se till att snéppet griper in i kuggremmens tander!

» GOor ett dragprov!

Om positioneringssystemet oavsiktligt lossnar nar PELVI.LOC® PL-3DWP anvands, kan detta

atgardas genom att man drar &t igen.

For att 6ppna PELVI.LOC® PL-3DWP tryck p& snappet (c) och dra ut kuggremmen.

>

Se till att dynorna inte hamnar mellan ekrarna pé drivhjulet!

Reng6ring och desinfektion

>
>

Torkdesinfektion med ISOPROPANOL 70%

Anvand inte l6dsningsmedel som aceton eller bensin!

Underhall
PELVI.LOC® PL-3DWP ska regelbundet kontrolleras med avseende pa skador och funktion.

Reparationer
Byt omedelbart ut defekt PELVI.LOC®.

Avfallshantering

Enhetens forpackning kan atervinnas.

Metalldelarna kan laggas i metallatervinningen.

Plastdelarna kan laggas i plastatervinningen.

Avfallshantering méaste utféras i enlighet med respektive nationella lagstadgade
bestammelser.

Fraga din kommun om lokala avfallshanteringsforetag.



Tekniska data

XXXS XXS XS S M L XL
Sittbredd (cm) 16-24 | 16-24 | 20-32 | 30-40 | 36-46 | 36-46
Dynstorlek (cm) 14x6 | 18x7 21x8 255x8 | 26,5x85 | 285x9
Vikt (g) 220 220 220 280 280 280
Brytpunkt (vid ca 40 60 60 80 80 80
kg)

Produkten ar latexfri

Kuggrem strl XXXS - XXS 1,9x0,2x17,0cm

Kuggrem strl XS - S 19x0,2x17,0cm

Kuggrem strl M -L - XL 2,4x0,2x17,0cm

Spéarrhakespénne strl XXXS

Spéarrhakespénne strl XXS B-19-ERGO-BL
Spéarrhakespénne strl XS - S B-19-ERGO-BL
Spéarrhakespénne strl M - L - XL B-24-ERGO-BL

Forvarings- och transportvillkor

~¢ | Temperaturintervall vid langtidsférvaring fran -10 °C till +40 °C.

Kortvariga temperaturtoppar, t.ex. under transport, fran -20 °C till +60 °C tolereras val

A0°C av materialet och paverkar inte produktens sakerhet och prestanda.

Skydda mot fukt under férvaring och transport

Garanti

Vi lamnar en garanti for denna produkt i enlighet med lagstadgade regler. Denna omfattar material-
och tillverkningsfel. Undantagna &r slitdelar och delar/lkomponenter som utsatts for normalt slitage
samt skador som uppstar till foljd av 6verbelastning, “ej avsedd anvandning”, valdsamma skador eller
otilldtna andringar/reparationer. Vid garantiansprak, kontakta den aterforsaljare som salde produkten.
Reparationer far endast utforas med originalreservdelar och av personal med lamplig utbildning

och/eller erfarenhet.
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Tillverkare:

A2J GmbH

Am Fuchsberg 13
D-87452 Altusried

Tfn: +49 (08373) 987269
Fax: +49 (8373) 987276
eMail: info@az2j-intl.com

Internet: www.a2j-intl.com

Version 01.01.2025

C€ [MD

Denna produkt &r kompatibel med de

grundlaggande kraven i EU-férordning 2017/745
om medicinsk utrustning - Fo6rordningen om
medicintekniska produkter (MDR)

Med reservation for tekniska &ndringar
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